
Questione pregiudiziale

Se l’articolo 7, paragrafo 1, lettera b), nonché l’articolo 8, paragrafo 4, della direttiva 2004/38/CE, del 29 aprile 2004 (1), 
richiedendo un’assicurazione malattia e risorse sufficienti per non diventare un onere per il sistema di assistenza sociale, 
istituiscano una discriminazione indiretta, contraria alle disposizioni citate supra al punto 7 della presente sentenza, a 
detrimento delle persone che, a causa della loro disabilità, non sono in grado di esercitare un’attività lavorativa o possono 
esercitare solo un’attività limitata e possono quindi trovarsi nell’impossibilità di disporre di risorse sufficienti per provvedere 
alle loro esigenze senza ricorrere in misura significativa o perfino incongrua al sistema di assistenza sociale dello Stato 
membro nel quale risiedono. 

(1) Direttiva 2004/38/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 29 aprile 2004. relativa al diritto dei cittadini dell’Unione e dei loro 
familiari di circolare e di soggiornare liberamente nel territorio degli Stati membri, che modifica il regolamento (CEE) n. 1612/68 ed 
abroga le direttive 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE e 
93/96/CEE (GU 2004, L 158, pag. 77).
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Questioni pregiudiziali

1) Se una sospensione amministrativa dell’attuazione della decisione di trasferimento, adottata con possibilità di revoca 
solo in considerazione dell’effettiva impossibilità (temporanea) dei trasferimenti dovuta alla pandemia di COVID-19, in 
pendenza di un procedimento di ricorso giurisdizionale, rientri nell’ambito di applicazione dell’articolo 27, paragrafo 4, 
del regolamento Dublino III (1).

2) In caso di risposta affermativa alla prima questione: se una siffatta decisione di sospensione determini un’interruzione 
del termine di trasferimento di cui all’articolo 29, paragrafo 1, del regolamento Dublino III.

3) In caso di risposta affermativa alla seconda questione: se ciò valga anche nel caso in cui un organo giurisdizionale abbia 
rigettato, anteriormente all’inizio della pandemia da COVID 19, la domanda del richiedente protezione, presentata ai 
sensi dell’articolo 27, paragrafo 3, lettera c), del regolamento Dublino III, volta ad ottenere la sospensione dell’attuazione 
della decisione di trasferimento in attesa dell’esito del procedimento di ricorso.

(1) Regolamento (UE) n. 604/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 giugno 2013, che stabilisce i criteri e i meccanismi di 
determinazione dello Stato membro competente per l’esame di una domanda di protezione internazionale presentata in uno degli 
Stati membri da un cittadino di un paese terzo o da un apolide (GU 2013, L 180, pag. 31).
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